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Swimmy

Bomba autoaspirante para piscina
\

Self priming pump
for swimming pools

Pompe auto-aspirante pour
piscine

Selbstansaugende Pumpe fir

Schwimmbecken.

CamoBcachkiBaroLmm
Hacoc ansa baccenHa

Bomba auto-
aspirante para
piscina

Aplicaciones

Electrobomba autoaspirante para piscinas, con
prefiltro incorporado de grandes dimensiones, que
junto a las excelentes prestaciones hidrau-licas
que ofrece, genera una allisima capacidad de
filtracion.

Filtro con tapa transparente en policarbonato que
permite observar facilmente el interior del ceslo
prefiltro.

Imposibilidad de comunicacion eléctrica con el
agua, ya que ninguna parte del motor tiene
contacto con el liquido bombeado.

Incorpora de serie llave para aperiura de la tapa
prefillro sin esfuerzos.

Caracteristicas Constructivas

Cuerpo bomba, disco portasello, difusor y llave
apertura en polipropileno, resistente a los
productos quimicos de las piscinas y reforzado
con fibra de vidrio garantizando una excelente
duracion.

Eje en acero inoxidable AlSI-316. Turbina en Noryl.

Sello mecanico en acero inoxidable AlSI-316.
Tomilleria en Acero Inoxidable AlSI 304.

La bomba permite dos tipos de conexiones:
- Conexion rosca-hembra de 2°

- Conexion para tubo de PVC de @ 63 para
encolar,

Motor

Motor asincrono, cerrado de ventilacion externa.
Grado de proteccion IP-55. 50-60 Hz. Aislamiento
clase F. Rodamientos de motor lubrificados de por
vida, y seleccionados para garantizar larga
duracion y silenciosidad.

Méxima temperatura del agua: +40 °C.,

-

Applications

Electrical self priming pump for pools with large
pre-filter, which, together with its excellent hy-
draulic performance, gives a very large filtering
capacity.

A filter with a transparent, polycarbonate lid that
easily allows inspeclion of the interior of the pre-
filter sieve.

No possible electrical contact with the water as
no part of the motor is open to it.

Includes a standard key for effortless opening of
the pre-filter lid.

Constructive Characteristics

Pump body, pump body lid, diffuser and opening
key in polypropylene, resistant to the chemical
products in pools and reinforced with glass fibre,
guaranteeing excellent duration.

Shaft in stainless steel AlSI-316. Noryl impeller.
Mechanical seal in stainless steel AlSI-316. Bolts
in AISI 304 Stainless Steel.

The pumps allows two possible connections:
- Female threat of 2°
- Connection for PVC pipe @ 63 to

glue.
Motor
Standard asynchronous motor, sealed from
external ventilation. Protection IP-55. 50-60 Hz.
Class F insulation. Motor bearings greased for
life and selected to ensure long duration and
silent working.
Maximum water temperature: +40°C.

Applications

Pompe électrique auto-aspirante pour piscines,
avec préfiltre incorporé de grandes dimensions
qui génére, grice & ses excellenles presiations
hydrauligues, une trés grande capacité de filtra-
tion.

Filtre avec couvercle transparent en
polycarbonate permetlant d'observer facilement
Fintérieur du panier de préfillrage.

Communication électrigue impossible avec l'eau,
car aucune partie du moteur n'est en contact avec
l'eau. La pompe posséde de série une clef pour
ouvrir le couvercle de préfiltrage sans efforts.

Caractéristiques des composants

Le corps de la pompe, couvercle corps pompe, le
diffuseur et la clef d'ouverture sont en
polypropyléne, résistant aux produits chimiques
des piscines el renforcé avec de la fibre de verre
garantissant une excellente durée de vie. Laxe
est en acier inoxydable AlSI-316. Turbine en
Noryl. Fermeture mécanique en acier inoxydable
AlSI-316.Visserie en acier inoxydable AlSI 304.

La connexion de la pompe est:
- Connexion femelfe a vis 2"
- Connexion pour tube du PVC @ 63

encole.
Moteur
Asynchrone fermé, a ventilation externe. Degré
de protection IP-55. 50-60 Hz. Isolation classe F
Les roulements du moteur sont lubrifiés & vie et
sélectionnés pour garantir une longue durée de
vie et un fonctionnement silencieux.
Tempéralure maximale de l'eau: +40°C.




Anwendungen

Selbstansaugende Elektropumpe fiir Schwimm-
becken, mit eingebautem groften Vorfilter, der,
abgesehen von seinen ausgezeichneten hydrau-
lischen Eigenschaften, eine hohe Filterqualitat
besitzt.

Filter mit durchsichtigem Deckel aus Polycarbo-nat,
um den Inhalt des Vorfilters besser beobach-ten zu
konnen. Eine elektrische Verbindung mit dem
Wasser ist ausgeschlossen, da kein Teil des Motors
mit dem Wasser in Berihrung kommt. Enthailt
serienmafigen Schiiissel, um den Vorfil-terdeckel
miihelos offnen zu konnen.

Herstellungsdaten

Pumpenkérper, Pumpenkérperdeckel, Verteiler und
Schiiissel aus Polypropylen, widerstands-féhig
gegen die chemischen Produkte der
Schwimmbecken und mit Glasfaser verstarkt
garantiert dies eine lange Haltbarkeit.

Achse aus rostfreiern Edelstahl AlSI-316. Turbine aus
Noryl. Mechanischer Verschluss aus AlSI-316.
Verschraubung aus rostfreiem Edelstahl AISI 304,

Die Pumpe erlaubt zwei Anschlussarten:
- 2" innengewinde
- PVC-Rohr @ 63 zum verleimen

Motor

Asynchroner Motor, luftdicht verschlossen.
Schutzgrad IP-55. 50-60 Hz. Isolierung Klasse F. Die
Kugellager des Motors sind dauerhaft ge-schmiert
und wurden ausgewahit, um eine lange
Lebensdauer und einen niedrigen Gerduschpe-gel
2u garantieren.

Maximale Wassertemperatur: +40°C,

Cesto prefiltro de gran volumen para ofrecer una
calidad de filtrado muy elevada y a su vez no
requerir una limpieza constante del ceslo. Llave
prefiltro suministrada de serie con cada bomba
que permite la aperiura de la tapa sin esfuerzo, y
con gran comodidad ya que puede cogerse con
las dos manos.

Panier de préfiltrage de grand volume pour
offrir une qualité de filtrage trés élevée sans
besoin d'un netloyage constant du panier
forsqu'il y a trop de saleté dans la piscine. La
clef pour le couvercle du préfiltre est fournie de
série avec chaque pompe, et permet d'ouvrir le
couvercle sans efforts el commodémaent,
pouvant étre pris & deux mains.

CeTka dwnbTpa NpeaBapUTENEHOR OUMCTEN
Gonsworo ofséma, ofecneyusaan BLICOKO-
KAYECTBEHHYID (DMNBIDALMID HE W HYROALWAACA B
NOCTOAHHOM YMCTKE. B KoMNNexT nocTaskm
KEWGQOr0 HACOCA BXOQMT CTAHGAPTHRIA 3AMOK,
ycTaHaenMeaemslin Ha KpLIWKe unsTpa npegea-
PUTENLHOA OYHUCTKH, NO3BONAIDLLWA OTKPLIBATL 88
Bea AONONHATENBHBIX YCUNUA, a Take ynobHsIA B
obpawenun, Gnaropgaps ToMy, YTO 33 3aMOK MOMHO
BIATLCA OGEMMM PyKamMK,

NpumeneHne

CamoscachiBalLMA anekTpoHacoc aAnA GacceiHos, co
BCTPOGHHBIM KpynHorabapuTHEIM (hMNLTPOM Npeasa-
PHTENEHON CYACTIA, KOTODEIA NOMAMO BENAKONENHEX
MMAPaBNHYECIAX CBONCTE Take oBNagasT M BLICOKMMKA
UNLIPALMOHHBIMIA CRORCTBAMM,

DUNLTP C NPO3PANHOA KPLILWKOR K3 nonukapBoxata, obe-
cnesusarowen caoboaHoe HaBMAEHWE 33 BHYTPEHHEA
NONOCTHID CETKH (HNLTPa NPEABapPHTENLHONA 0MHCTIN.
WcknioueHa BOMOKHOCTL KOHTaKTa aNeKTpu4ecTsa ¢
80A0A, BNaronapa TOMy, YTO HU OAHA K3 YacTen MoTopa
H@ CONPUKACAETCA C HaKaMBAEMON KHOKOCTEIO,

B xomnnexT NOCTaskM BXOQMT CTAHOAPTHLIA 33MOK, NO3B0-
NAKLMA OTKPLIBATE KPLILLKY GUNLTPE NPEABAPHTENLHON
OUMCTEM 583 NONONHUTENLHBIX YCUNWA.

XapaKTepucTHKM KOHCTPYKLIMK

Kopnyc HAooCa, KpLILLKA KOPMYCa HACOCa, AWthdy3op W
3AMOK U3 NONUNPONKMEHA, YCTOMMHBOTO K BOIAEHCTEHIO
XMMUHECKMX NPOAYKTOB, HCNONb3yeMbix B Gaccennax,

W SpMHPOBAHHOTD CTEKNOBONGKHOM, YTO rApaHTMpyeT
[AONrOBEYHOCTb HACOCA.

Ban w3 vepxaeesowueit cTank mapw AISI-316,
Pabouyee koneco mapid Noryl. Mexasn4eckiin 3aTeop 1a
YIMEKEPAMUKA W HEPKABEIOWER cTany mapii AISI-316.
BonTel ¢ raikamu 13 Hepxaseowed crand mapx u AlS|
304.

KOHCTPYKUMA HACOCA AONYCKAET ABA TANA COBANHEHWA:
<CoegmHeHne ¢ BHyTpeHHen peasboi pasmepom 2°
-Coapmrenne ANA cknevsanvA TpyGn ua MBX 0 63.

Daurarens

ACHHXPOHHBIA ABHIATENb, 3AKPLITOR KOHCTPYKLMK, C BHELW-
Hiam oBinysom. CTenaxi sawmtsl IP-55, 50 - 60 Hz. Wso-
nAuA knacca F. MogwwnHsm geMratens ¢ NOCTOAHHOA
CMEIKOH, CNEUMANLHO 0TOBPaHHLIE C LeNGL obecneYeHnn
[AOAMOBEYHOCTM M BECLLYMHOCTH (IyHKLIMOHWPOBAHUA.
MakcumansHan Temnepatypa sogbi: +40°C.

Large volume pre-filter sieve to be able to offer
high quality filtering and not require the sieve lo
be cleaned constantly when the pool is exces-
sively dirty. Pre-filter lid key supplied standard
with each pump, which allows effortless lid
opening and greal comfort as it can be held with
both hands.

Grofter Vorfilterkorb, um eine hervorragende
Filterqualitat zu garantieren und gleichzei-

tig nicht permanent den Filter reinigen zu miissen,
wenn das Schwimmbecken gerade sehr
verschmutzt ist. Serienméliger Schilissel fir den
Vorfilterdeckel, der die miihelose und bequeme
Offnung des Deckels gewidhrleistet, da er mit den
Handen festgehalten werden kann und genau auf
die 20 Punkte des Vorfil-terdeckels passt.

Cesto pré-filtro de grande volume para poder
oferecer uma qualidade de filtragdo elevada

@ sem necassidade de realizar uma limpeza
constante do cesto. Chave tampa préfiltro for-
necida de série com cada bomba que permite a
abertura da tampa sem esforgo @ com grande
comodidade, j4 que pode ser agarrada com as
duas maos.

Aplicagbes

Electrobombas auto-aspirantes para piscinas,
com pré-filtro incorporado de grandes dimensdes,
que junto com as excelentes caracleristicas
hidréulicas produz uma altissima capacidade de
filtragdo. Filtro com tampa transparente de
policarbonato que permite observar faciimente o
interior do cesto pré-filtro.

Impossibilidade de comunicagéo eléctrica com a
agua, ja que nenhuma parte do motor enira em
confacto com a dgua.

Incorporam de sénie uma chave para a abertura
da tampa pré-filtro sem esforgo.

Caractleristicas de Construgéo

Corpo bomba, tampa corpo bomba, difusor e
chave de abertura de polipropileno, resistente aos
produlos quimicos das piscinas e reforgado com
fibra de vidro para garantir uma excelente
durabilidade. Turbina de Noryl. Eixo de ago Inoxi-
dével AlSI-316. Fecho mecénico de ago
inoxidével AlSI- 316. Parafusos de Ago Inoxidével
AISI 304. Parafusos de Ago Inoxidével AISI 304.

Ligagdo de aspiragdo e de impulsdo
- Rosca interna de 2"
- Tubo PVC @ 63 para

encolar.
Motor
Motor assincrono, fechado de ventifagdo externa.
Grau de protecgdo IP-55. 50-60 Hz. Isolamento
classe F Rolamentos do motor permanentemente
lubrificados e seleccionados para garantir uma
longa durabilidade e a auséncia de ruidos.
Temperalura maxima da dgua: +40°C
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Altura manométrica m.c.a. / Manometric height w.c.m. Diametro
Tipo / Type L 4|E‘3|10‘12|14|15‘15
Caudal m*/h / Flow m¥h

SWIMMY 50 M 20 36 - -
SWIMMY 50T 5 vy - _ 2 1 176 156 135 1M &84 - - - .
SWIMMY 75 M 20 475 - -
SWIMMY 75T w5 s T3y g 1% 18 157 135 108 79 - . .
SWIMMY 100 M 25 55 - -
swimmy100T ' 75 T g g B2 2M 17 18 15 128 & - - e
SWIMMY 150 M 30 73 - - @63
SWIMMY 150 T 15 1 - i 50 29 27 25 23 21 19 17 14 10 - PVC
SWIMMY 200 M 40 92 - -
Sammvees 2 15 === e 3 - ® ® 24 21 18 14 12 -
SWIMMY 300 M 40 122 - =
SWIMMY 300T  ° 22 i ~ e s - 32 3 29 27 23 20 15 12
Datos embalage
Packaging data
Données d'emballage

Verpackungsdaten
paHHele ob ynakoeke
Dados de embalagem

DNA Neto Bruto

L DNl Kg. Kg.

oMY oof! 216 100 265 370 325 206 325 400 220 205 160 550 630 230 360 2 109 125
gmﬂ ;:1"' 216 109 265 370 325 206 325 400 220 205 160 550 630 230 360 2 —:;; 1‘;
gm:g:::-r“ 216 109 265 370 325 206 325 400 220 205 160 550 630 230 360 2@ 124 14
gm::::gr 216 109 265 370 325 206 325 400 220 205 160 580 630 230 360 28 —:; 1151
SmMY200M 216 100 265 370 325 206 325 400 220 205 160 H 230 360 2 ——ﬁ ‘1’3;5
I S0 216 100 265 370 325 206 325 400 220 205 160 650 705 230 360 2 o2 f:




Denominacién recambios
Spare-part description
Dénomination des piéces
Bezeichnung der Ersatzteile
Pyccrmi HauMeHoBaHuA 3anyacTen
Denominacéo pecas

Swimmy

1 - LLAVE 1. KEY

2-TAPA PREFLTRO - PREFULTER COVER

3+ JUNTA PREFLTRD 3. PREFLTER JONT

4 - CESTO PREFRLTRO 4 - PRE FILTER BASKET

5« CLERPO BOMEA 5. PUMP BODY

& TARON DESAGLE B« DRANING PLUG

T JUNTA TAPON DESAGUE T+ DRANING PLUG O-RMG
B JUNTA DFUSOR B DIFFUSER JOMT

#- DFUSOR & DIFFUSER

- TRibs, 0 - MPELLER

1 - CIERRE MECANCO 11 - MECHARICAL SEAL

12 - JUNTA CUERPD BONEA 12 - PLAP BODY LD GRNG
13 - DESCO PORTASELLD 13 - PLA BODY LID

4 - TORNLLO SUPERIOR FLIACION 4 - SUPERIOR PLAP BODY
CUERPO SECURMNG SCREW

15 - BASE BOMBA 5 - PUMF BASE

6 - TORNLLO FLACHN BASE 6 - PUBP BASE SECURMNG SCREW
U - TARA DELANTERA MOTOR 6 - FRONT MOTOR COVER
- TORMLLO FLIACION MOTOR 20 6 - WBOTOR SECURING SCREW
FEODAMENTC DELANTERD 21 i - FRONT BALL BEARING
ROTOR CONEJE 21 - SHAFT WITH ROTOR
22 < RODAMENTO TRASERO I2 - BALY, BALL BEARMNG
23 - ESTATOR MOTOR + CARCASA I3 - WOTOR CASING

24 - CASA BORNES 28 - TERMIMAL BOX

35 - TORNLLO TAPA CAJA BORNES 5 - TERMIAL BOX SCREW
6 - TAPA CALL BORMES: 6 - TERMBAL BOX COVER
2T - COMIDENSADOR IT - CAPACITOR

26 - JUNTA CAL BORNES 26 - TERMMAL BOX GASKET
29 . TAPA TRASERA MOTOR 29 - BACK MOTOR COVER
30 - SOPORTE BOMEA 30 - PUMP SUPPORT

1 - VENTILADOR: - FAN

22 - TAPA VENTILADOR 2 - PN COVER

- ARANDIELA LASAE 3 - THRLET WASHER

M - ESPARSAGD MOTOR - TE ROD

35 - ARANDELA ESPARRAGD 35 - TE ROD WASHER

3 « TUERCA ESPARRAGD 38 - TiE ROD NUT

7 -PEMOTOR a7 - FOOT MOTOR

L R T

23 ESTATOR MOTOR + CARCACA.
24. CADGABORNES

25 PRRAFUSD TAMPA CADGA BORNES 26 -
TAMF A CALG, BORNES

T - CONDENSADOR

B - JUNTA CADA BORKES

29 TAMPA TRASEIRA MOTOR

30 SUPORTE BOUEA

31 VENTONMA

A2 TAMPA VENTORHA

- AMLINA LASAJE

34 - CAVILHA MOTOR

35 - ANLHA CAVILHA

. POFRCA CAVILHA

37 PE MOTOR
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ENGINFERING TRADING CO. 1ic

Tel: (+202) 24177443
Fax: (+202) 35365858

Mobile Numbers
01012235514
01009928505

Address:

AA Engineering & Trading Co.
Office Building #259, Road 90 North,
5th Settlement,

New Cairo, Egypt
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